FRAME PIN SET FOR GLOCK® GEN3/4 - FRAME PIN SET FOR GLOCK®
GENS3 TITANIUM

Remember the story about the guy who used crummy parts and ended up with
something great? Neither do we. When you are building your pistol from

upgraded components, rely on the highest quality parts to do the job right. Rival =

Arms frame pin kits are available in titanium or stainless steel and fit a wide

variety of Glock® platform models. j

Attributes

Name: FRAME PIN SET FOR GLOCK® GEN3 TITANIUM
Manufacturer: RIVAL ARMS
Product no.: 100038499
Mfr. No.: RA-RA60G101T
Make: Glock

Model: Gen 3

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 127mm
UPC: 788130027035

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das FRAME PIN SET FUR
GLOCK® GEN3/4 RIVAL ARMS

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des FRAME PIN SETS FUR GLOCK® GEN3/4 von RIVAL ARMS. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Sicherheit lhrer Glock®Plattform zu verbessern. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle Teile vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Méangel Uberprift werden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und geman den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land beziglich des Besitzes und
der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehoér.

® Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das FRAME PIN SET nur mit kompatiblen Glock®Modellen (Gen 3/4).

® Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Pins entladen ist.

® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Pins sicher und fest sitzen, bevor Sie die Waffe verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie, ob das FRAME PIN SET vollstandig ist und keine Teile fehlen.

2. Installation:

® Entladen Sie die Glock®Waffe vollstandig.

® Entfernen Sie die alten Pins vorsichtig mit einem geeigneten Werkzeug.

® Setzen Sie die neuen Titan oder EdelstahlPins an den vorgesehenen Stellen ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Pins korrekt ausgerichtet und fest sitzen.

3. Verwendung:
® Nach der Installation der Pins sollten Sie die Waffe griindlich Gberprifen.

® Testen Sie die Funktion der Waffe in einer sicheren Umgebung.
® Halten Sie sich an alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen fir den Umgang mit der Waffe.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ilhnen bei allen Fragen oder
Bedenken zu helfen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemafe Verwendung lhres FRAME PIN SETS von RIVAL
ARMS von grof3ter Bedeutung sind. Halten Sie sich immer an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um
ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewahrleisten.



FRAME PIN SET FOR GLOCK® GEN3/4 SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the FRAME PIN SET FOR GLOCK® GEN3/4. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of the product. Please read this manual carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle the product with care to prevent injuries.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the FRAME PIN SET FOR GLOCK® GEN3/4, please observe the following precautions:

Always wear appropriate safety gear, such as gloves and goggles, when handling the product.
Avoid using the product if you are under the influence of alcohol or drugs.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Follow all manufacturer instructions for safe usage.

Instructions for Installation and Usage

Proper installation and usage of the FRAME PIN SET FOR GLOCK® GEN3/4 are crucial for safety and performance.
Follow these steps:

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting the installation.
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:
Carefully remove the old frame pins from the Glock® frame.
Align the new frame pins with the designated holes in the frame.

[ )
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® Gently press the pins into place using a suitable tool to avoid damaging them.
® Verify that the pins are securely installed and properly aligned.

3. Postinstallation Check:

® |nspect the installation to ensure all parts are securely in place.
® Test the functionality of the firearm in a safe environment before regular use.

4. Usage:

® Use the firearm only in accordance with the manufacturer's guidelines and local laws.
® Regularly check the frame pins for any signs of wear or damage during routine maintenance.

Disposal Instructions

When the FRAME PIN SET FOR GLOCK® GEN3/4 reaches the end of its life cycle, please dispose of it responsibly:



® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Follow local regulations for the disposal of metal products.
® Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FRAME PIN SET FOR GLOCK® GEN3/4, please consult the
manufacturer or your point of purchase for assistance. Ensure you have the product details on hand when seeking
support.

Thank you for prioritizing safety with your new FRAME PIN SET FOR GLOCK® GEN3/4. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles de Cadre
Rival Arms pour Glock® Gen3/4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles de Cadre Rival Arms pour Glock® Gen3/4. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le kit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que toutes les pieces du kit sont en bon état avant utilisation.

Ne jamais utiliser de pieces endommagées ou usées.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'installation et de I'utilisation.
Consultez un professionnel si vous n'étes pas s(r de l'installation ou de I'utilisation correcte.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérification des piéces : Avant l'installation, vérifiez que toutes les goupilles et composants sont conformes
aux spécifications de votre modéle Glock®.

Manipulation : Manipulez les goupilles avec précaution pour éviter les blessures. Evitez de forcer les piéces
lors de l'installation.

Utilisation d'outils appropriés : Utilisez les outils recommandés pour l'installation afin d'éviter
d'endommager les piéces.

Surveillance : Pendant I'utilisation de votre pistolet, restez attentif a tout signe de dysfonctionnement ou de
piece desserrée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Installation des goupilles :
® Retirez les anciennes goupilles de cadre si nécessaire.
® Insérez les nouvelles goupilles en veillant a respecter I'orientation correcte.
® Utilisez un maillet en caoutchouc pour enfoncer les goupilles si nécessaire, sans forcer.

Vérification finale :

® Une fois les goupilles installées, vérifiez qu'elles sont bien en place.
® Testez le mécanisme du pistolet pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation :
® Suivez toujours les regles de sécurité lors de I'utilisation de votre pistolet.

® Ne jamais pointer I'arme vers une personne ou un animal.
® Assurezvous que I'arme est déchargée lors de l'installation ou de I'entretien.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas les pieces usagées dans les ordures ménageres.

Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des piéces métalliques et des composants
d'armes.

Envisagez de retourner les pieéces usagées a un revendeur agréé pour un recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les produits de sécurité.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous contribuerez & garantir une utilisation sre et efficace de votre Kit
de Goupilles de Cadre Rival Arms pour Glock® Gen3/4. Si vous avez des doutes ou des questions, n'hésitez pas a
demander de l'aide a un professionnel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Perni per
Telaio Rival Arms per Glock® Gen3/4

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Perni per Telaio Rival Arms per Glock® Gen3/4. Questo prodotto & progettato per
migliorare le prestazioni della tua pistola Glock®. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni importanti per la sicurezza, l'installazione e l'uso del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare solo componenti compatibili con il tuo modello di Glock®.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso e il possesso di armi da fuoco.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e 'uso.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione.

Evita di toccare le parti interne della pistola durante l'installazione.

Non forzare mai i perni nel telaio; assicurati che siano allineati correttamente.
Segui le istruzioni di installazione passo dopo passo per evitare errori.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite o un martello di gomma.

2. Installazione:
® Rimuovi il vecchio perno, se presente, utilizzando il cacciavite o un attrezzo adeguato.
® Posiziona il nuovo perno nel foro corrispondente del telaio.
® Utilizza un martello di gomma per inserire delicatamente il perno fino a quando non & completamente a
posto. Assicurati che sia allineato correttamente.
3. Controllo Finale:

® Controlla che tutti i perni siano ben fissati e che non ci siano spazi vuoti.
® Effettua un controllo di sicurezza dell'arma prima di utilizzarla.

4. Uso:

® Utilizza la pistola in modo responsabile e sicuro, seguendo sempre le linee guida di sicurezza per le
armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di prodotti metallici.
® Non gettare i componenti nel normale pattume. Utilizza i centri di raccolta autorizzati per il riciclaggio dei
metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o a
consultare il sito ufficiale del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e manutenzione, potrai utilizzare il Set di Perni per Telaio Rival Arms per
Glock® Gen3/4 in modo sicuro ed efficace. Ricorda sempre di rimanere informato sulle normative di sicurezza e di
utilizzare il prodotto in modo responsabile.



FRAME PIN SET FOR GLOCK® GEN3/4 RIVAL ARMS
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu pinéw ramy Rival Arms do pistoletéw Glock® Gen 3/4. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania oraz wkasciwego montazu produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu pistoletu Glock®.

Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczgcych montazu i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny czesci i wymieniaj je w razie potrzeby.

Pamietaj o przechowywaniu produktu w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci w dziataniu, niezwtocznie zaprzestan
uzytkowania i skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych oraz akcesoriow zgodnych z modelem Glock®.

Zestaw pindw ramy nie jest przeznaczony dla dzieci ani os6b, ktore nie sa w stanie obstugiwac¢ broni palne;.
Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ podczas montazu, aby unikng¢ zadrapan lub urazéw.

Przed przystapieniem do montazu upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i nie ma w nim amuniciji.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
® Pracuj w dobrze osSwietlonym miejscu.

2. Montaz pinéw

Rozladowac pistolet Glock® i zdja¢ z niego wszystkie akcesoria.

Zidentyfikuj miejsca, w ktorych nalezy zainstalowac¢ piny ramy.

Ostroznie wprowadz piny w odpowiednie otwory, upewniajac sie, ze sg prawidiowo osadzone.
Sprawdz, czy piny sg dobrze zabezpieczone i nie ma luzow.

3. Testowanie

® Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy wszystkie elementy dziataja prawidtowo.
® Upewnij sie, ze pistolet dziata zgodnie z zamierzeniami przed jego uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

* W przypadku, gdy zestaw pinéw ramy nie jest juz potrzebny lub jest uszkodzony, nalezy go zutylizowa¢
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja,
aby uzyskac szczegotowe informacje na temat bezpiecznego pozbywania sie produktéw metalowych.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub funkcjonalnosci produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami lub przedstawicielem producenta. Pamietaj, aby zawsze zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne sytuacje lub
uszkodzone produkty do odpowiednich organdw.

Dziekujemy za wybor zestawu pinéw ramy Rival Arms. Zyczymy bezpiecznego i udanego uzytkowania!






FRAME PIN SET FOR GLOCK® GEN3/4 RIVAL ARMS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa FRAME PIN SET FOR GLOCK® GEN3/4 RIVAL ARMS tuotteen kayttdohjeisiin. T&ma ohje tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta tuote kaytetaan oikein ja turvallisesti. Lue tdma ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on oikea malli ja yhteensopiva Glock®pistoolisi kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asentaessasi tai kayttaessasi tuotetta.
Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan onnettomuudet.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Varmista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettu ennen kayttoa.

Jos huomaat tuotteen kaytossa ongelmia, lopeta kaytto valittdmasti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
® Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus:
® Poista vanhat kehyssokkat, jos niitéd on kaytdssa.

® Aseta uusi FRAME PIN SET paikalleen ja varmista, etté se on kunnolla kiinnitetty.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti paikoillaan.

3. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.
® Varmista, etté kaikki mekanismit toimivat oikein ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ja sen osat paikallisten ymparisténsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisen jatteen sekaan, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Lopuksi

Kiitos, etta valitsit FRAME PIN SET FOR GLOCK® GEN3/4 RIVAL ARMS tuotteen. Noudata néaita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuuteen liittyvéat paivitykset.






Sakerhetsinstruktioner for FRAME PIN SET FOR
GLOCK® GEN3/4 RIVAL ARMS

Introduktion

Tack for att du valt FRAME PIN SET FOR GLOCK® GEN3/4 fran RIVAL ARMS. Denna produkt &r designad for att
forbattra din Glock®plattform. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara individer.

Rapportera omedelbart alla skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning som handskar och skyddsglasdgon vid installation och hantering av produkten.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvéandning.

Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pa installation eller funktion.

Anvand endast kompatibla Glock®modeller for att sakerstélla séaker och effektiv anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Setill att du har alla nédvandiga verktyg tillgéngliga.
® Rengor omradet dar installationen ska ske.

2. Installation:
®* Ta bort den gamla ramstiftet enligt tillverkarens instruktioner.
® Placera det nya ramstiftet pa ratt plats.
® Sakerstall att ramstiftet sitter ordentligt pa plats.

3. Kontrollera installationen:

* Kontrollera att ramstiftet ar korrekt installerat och att det inte finns nagra losa delar.
® Utfoér en visuell inspektion av installationen innan du anvander produkten.

4. Anvandning:
® Anvand produkten endast for avsett syfte och enligt tillverkarens specifikationer.

® Undvik dverbelastning av produkten.
® ol alltid sdkerhetsforeskrifterna for den specifika Glock®modellen.

Avfallshantering

® Kassera alla oanvanda eller defekta delar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok
tillverkarens officiella webbplats fér mer information.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer sakerstéller du en séker och
effektiv anvandning av FRAME PIN SET FOR GLOCK® GEN3/4 fran RIVAL ARMS.



Navod k bezpeénému pouzivani sady ramovych pint
pro Glock® Gen3/4 od Rival Arms

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu ramovych pind pro Glock® Gen3/4 od Rival Arms. Tento produkt je navrZzen tak,
aby poskytoval vynikajici kvalitu a vykon. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a spravné pouzivani produktu, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro uréené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte stav produktu a vyménite jej, pokud vykazuje znamky opotfebeni nebo poskozeni.
P¥i jakychkoli pochybnostech se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi instalaci rAmovych pinll pouZivejte vhodné nastroje a dodrZujte doporucené postupy.

Dbejte na to, abyste pfi manipulaci se zbrani dodrzovali vS8echny bezpec€nostni standardy a zakony.
Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo nekompatibilni dily.

Pf¥i instalaci a udrzbé produktu noste ochranné bryle a rukavice.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a Ze je vaSe zbran vybita.

® Prectéte si navod k obsluze vasi zbrané a seznamte se s mistem instalace rdmovych pin(.

2. Instalace:
® Qdstrafite staré ramové piny podle pokynd vyrobce vasi zbrané.
® Vlozte nové ramové piny do pfislu$nych otvord.
® Ujistéte se, Ze jsou piny spravné usazeny a zajistény.

3. Kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano.
® Otestujte funkcnost zbrané na bezpe€ném misté.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte ramové piny a v pfipadé potfeby je vymérite.
® Udrzujte piny Cisté a suché.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud potfebujete dalSi informace nebo mate dotazy ohledné produktu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.



Timto zplsobem zajistite bezpecné a efektivni pouzivani sady ramovych pinti pro Glock® Gen3/4 od Rival Arms.
Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a kvalitu.



